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交 倉 地 址 :
TEL : EXTENSION :

      SIGNATURE & STAMP OF SHIPPER

      DATE :

The Terms and Conditions on the reverse side form an integral part of this Instructions Form
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Other arrangements :
In case of any other or special arrangments the undersigned agree to hold the
forwarders exempt from any liability whatsoever arising out of unforeseen
circumstances and/or acts.

       ALL ENQUIRIES RE THIS CONSIGNMENT PLEASE CONTACT.
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AIR  CARGO  SHIPPING  INSTRUCTIONSAIR  CARGO  SHIPPING  INSTRUCTIONSAIR  CARGO  SHIPPING  INSTRUCTIONSAIR  CARGO  SHIPPING  INSTRUCTIONS
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In the case of shipments requiring transportation by air through air Carriers in the

United States from the transhipment point(s) to final destination; I/We further agree to

accept the limit of liability of that domestic air Carrier as full settlement in the event of

loss and/or damage of goods.

Please receive the undermentioned cargo for delivery by air in accordance with the

terms and conditions overleaf and the conditions and provisions stated or referred to on

the air way bill form of the Carrier(s).
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